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Especificaciones Generales

Muchas gracias por la adquisicion de su nuevo termostato.

El modelo HT 250 S, se trata de un termostato cableado de moderno disefio y facil
lectura de la temperatura.

Usted puede ajustar la temperatura de su habitacién, obteniendo un mayor confort y
economia.

Incorpora:

Medicién sensible de la temperatura.

Control de la calefaccion, on-off.

Conexién por cable con su equipo de generacion térmica.

Sujecion a la pared por soporte perforado:

HT250S5 Room Thermostat Wall Hanger
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Forma parte del suministro los tornillos con sus tacos para anclaje a la pared y dos
pilas alcalinas tipo AAA.




Datos técnicos

Dimensiones 88mm / 136mm / 34mm
Corriente de funcionamiento 3V DC (2 x AAA alkaline battery)
Relé de conmutacion 2A (30V DC)

Exactitud en la medicién 0,1°C

Sensibilidad de operacion 0,5°C

Rango temperatura de trabajo (5°C)—(30°C)

Vida de la bateria 1 afo (2 Xx AAA)

Temperatura de operacion (-10°C) — (+50°C)

Temperatura de almacenamiento (-20°C) — (+60°C)

El Termostato
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Instalacion del termostato en la habitacion

Instale su termostato en la habitaciéon que utilizara como referencia para su confort.

Evite la instalacién en lugares con mucha circulacién de aire, como cerca de puertas o
ventanas.

No tiene que instalarse en zonas préximas a una fuente de calor como sistemas de
calefaccion, chimeneas o exposicion directa a luz solar.

Recomendamos su instalacion a una altura con referencia al piso de entre 50 y 150
cm, buscando su integracion con el local de forma que la lectura y acceso sea féacil.
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Sustitucion de las baterias

Retire el termostato de su ubicacion en la pared.

Retire la tapa del alojamiento de las baterias.

Utilice solamente baterias alcalinas tipo AAA (dos baterias).

Asegurese de la correcta posicion de las baterias en su alojamiento (ver polaridad
dibujada en el alojamiento).

Las baterias tienen que ser cambiadas de a par (las dos a la vez)
Coloque la tapa del alojamiento de las baterias.

Vuelva a instalar el termostato en su ubicaciéon mediante el soporte correspondiente.
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Advertencia: Cuando el termostato no sera utilizado por un periodo largo (mas de 15
dias), es necesario retirar las pilas, en caso contrario se podrian provocar dafios fuera
de la garantia en el termostato.

Las pilas agotadas tienen que ser desechadas de acuerdo con normativas locales.

Diagrama de conexionado del termostato
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Advertencia: Solo técnicos profesionales deben realizar la instalacion de cableado
eléctrico y conexionado con el equipo de generacién térmica.

Calibracion del termostato
Los sensores de temperatura que incorpora este termostato son muy sensibles.

Puede calibrar el termostato en caso de notar una diferencia con otro termémetro de la
sala de referencia.

Presione el botdn durante tres segundos cuando el equipo se encuentra apagado.

Para ver la temperatura deseada, configure la diferencia de temperatura girando el
botdn.

Este valor es posible ajustarlo entre -8 y 8°C.
Salga del menu presionando el botén.

Nota: La temperatura de calibracion recomendada es 0.0°C.

Declaraciéon de conformidad

ISIPARK IC VE DIS TiC. INS. ISITMA SISTEMLERIi OTO. SAN.AS.
Con su oficina principal y produccién ubicado en Fatih Mah. 1188
Sk.No:13/A Sarnig - Gaziemir - iZMIR — TURKIYE.

Confirma y declara que el producto marcado con CE y sus especificaciones estan
producidos bajo la disposicion de la directiva mencionada.

Marca: GENERAL Life
Nombre del producto: HT250S

Tipo de producto: Termostato digital de habitacion



Directivas compatibles:

Compatibilidad y regulacion electromagnética 2014/30/EU (EMC EN 61000-6-3: 2007
+ A1: 2011, EN 61000-6-1: 2007

Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU (LVD EN 60730-2-9:2010, EN 60730-1:2011)

Informacion suplementaria:

Este producto solo puede ser utilizado en equipos de generacion térmica que
dispongan de salidas on/off y compatibles con las directivas de este producto.

ISIPARK no es responsable de la conformidad de todo el sistema con la directiva.

Esta declaracién no aplica cuando se le han introducido cambios al producto sin el
consentimiento del fabricante.

ISIpa

ISPARK I VE Di TSIS OTOSANAS.

Fatih Mah. 1188 So TTITA Sarmig/IZMIR

Tel: (0232) 453-9F02-60 Fax:(0232) 457 91 22
Mefrsis No'0ab6062137000016

Gariemir VD, 466 073 1206

Isipark se reserva el derecho de introducir cambios en las especificaciones y en el
manual de uso.

Para todos los cambios, usted puede visitar la pagina: generallife.com.tr
Fabricante:

Titulo: ISIPARK IC DIS TiC. A.S.

Direccion: Fatih Mah. 1188 Sk. No:13/A Sarni¢
Gaziemir izmir-TURKIYE

Tel: 0 (232) 457 99 50

Fax: 0 (232) 457 91 22

E-Mail: generallife@generallife.com.tr
Authorised Signatory:

Sello de la compainia:

Product

Tipo: Digital Room Thermostat

Marca: GENERAL Life

Modelo: HT250S

Garantia: 2 Afos



Condiciones de Garantia

La garantia se activa con la adquisicién del equipo y es por un periodo de dos afios
contra defectos de fabricacion.

Los dispositivos se entregan en su embalaje original.
Los costos de instalacién y puesta en marcha son a cargo del cliente.
La instalacion tiene que ser realizada por profesional técnico calificado.

Para reparaciones deberan enviarse los dispositivos a su representante local o a
fabrica, costos adicionales de los técnicos son a cargo del cliente.

Si los dispositivos no funcionan correctamente durante la vigencia de la garantia, los
dispositivos seran chequeados en su representante local o fabrica, donde se
determina si corresponde o no la activacion de la garantia.

Los dispositivos que presenten una anomalia durante el periodo de garantia 'y es una
falla en la fabricacion del dispositivo, sera realizada la reparacion sin costo para el
cliente y de ser necesario el cambio del dispositivo. Desmontajes y montajes del
dispositivo son a cargo del cliente.

Cuando el dispositivo este en el periodo de garantia pero el dafio 0 anomalia es una
causa no atribuible al fabricante, sera a costo del cliente la reparaciéon o cambio del
equipo, no cubriendo la garantia estos casos.

En caso de danos u anomalia deberan ser comunicados a su representante local o
fabricante.

Para la activacion de la garantia debera ser presentado el documento de adquisicion
del producto. Este documento tiene que ser conservado al menos mientras dure el
periodo de garantia, la pérdida, alteracién o dafio de este documento, implica la no
activacion de la garantia y todas las consecuencias por reparaciones o sustitucion del
dispositivo seran a cargo del cliente.

El dispositivo tendra que ser utilizado como lo especificado en el presente manual de
instrucciones, inobservancia de este implica la anulaciéon de la garantia.

Si el dispositivo se encuentra dafado por aplicacion de diferentes tipos de productos
para limpieza, con grietas, rayados, golpeados, corrosion por desgaste de las baterias,
ambiente acido, contacto con liquidos, exposicion a condicion humeda o instalacion en
zona no admisible, implicara la anulacion de esta garantia.

Utilizacion diferente para la que fue fabricado implica la anulacién de la garantia.

Cuando el dispositivo no se utilice durante un periodo largo (mayor a quince dias), es
necesario retirar las baterias, de lo contrario podra causar averias que no estaran
comprendidas dentro de la garantia.

Los dafios por transporte estan fuera de la garantia, es responsabilidad del cliente el
transporte de manera segura.

Los dafos provocados por tension de red quedan fuera de la garantia.

Los dafios causados por fuerza mayor como inundaciones, terremotos, incendios y
otras causas ajenas quedan excluidos de esta garantia.



Todas las partes del dispositivo bajo las condiciones mencionadas estan cubiertas por
la garantia del fabricante.

Si el dispositivo requiere una intervencién en garantia, el periodo de reparacién no
sera mayor de veinte dias laborables y ese periodo sera adicionado al tiempo restante
de la garantia original. El periodo de reparacion comenzara cuando el representante
local o el fabricante reciba el dispositivo de parte del cliente. Si la reparacion lleva mas
tiempo de lo previsto, el representante o fabricante suministrara un dispositivo similar
para que el cliente pueda tener el servicio.

Si el producto se descompone hasta cuatro veces en un ano o seis veces dentro del
periodo de la garantia, atribuibles a fallas de fabricacion y estos problemas afectan el
propésito de la utilizacion del dispositivo, sera sustituido por uno nuevo.

Cuando se supere el tiempo maximo de reparacion, sera sustituido por uno nuevo.

En el caso de que el dispositivo se encuentra dentro de las condiciones de garantia y
no es posible realizar la reparacién de este por parte del fabricante o representante
local, sera sustituido por uno nuevo.



